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Степени сравнения прилагательных и наречий. 



С тр а н и ц а  2   Р ус с к и й  я з ы к  У р о к  9 6  

 

 — По-моему, история интереснее, 

чем география. 

 — А я думаю, что география такая 

же интересная, как история. 
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 — У Даши красивая картин-

ка. А у Миши? 

 — У Миши такая же краси-

вая картинка, как у Даши. 
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 — У дедушки сильный бинокль. А 

у внука? 

 — У внука … бинокль, как у де-

душки. 

 

 — Борис — хороший игрок. А Ни-

колай? 

 — Николай — … игрок, как и Бо-

рис. 

 

 — Красный галстук очень краси-

вый. А зелёный? 

 — Зелёный галстук … , как и 

красный. 

 

 — У Джима длинные волосы. А у 

Майка? 

 — У Майка … волосы, как у Джи-

ма. 
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 — У Риты вкусный зав-

трак. А у Нэнси? 

 — У Нэнси … завтрак, как 

у Риты. 

 

 — Маргарита — хорошая 

ученица. А Марта? 

 — Марта — … ученица, 

как Маргарита. 

 

 — Зина — красивая девоч-

ка. А Карина? 

 — Карина — … девочка, 

как Зина. 

 

 — Джек — весёлый маль-

чик. А Майкл? 

 — Майкл — … мальчик, 

как Джек. 
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Положительная 

степень 

Сравнительная 

степень 

Превосходная 

степень 

интересный 
интереснее 

более интересный 

интереснейший 

самый интересный 

красивый 
красивее 

более красивый 

красивейший 

самый красивый 

дорогой — дороже 

дешёвый — дешевле 

громкий — громче 

тихий — тише 

лёгкий — легче 

молодой — моложе 

богатый — богаче 

низкий — ниже 

высокий — выше 

близкий — ближе 

далёкий — дальше 

редкий — реже 

частый — чаще 

короткий — короче 

хороший — лучше 

плохой — хуже 

маленький — меньше 

большой — больше 
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 — Боб — высокий парень. 

 — А Лейла ещё выше. 
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 — Книжка «Хоббит» интересная. 

 — А «Властелин Колец» ещё … . 

 

 — Русский язык трудный. 

 — А японский ещё … . 

 

 — Вчера была плохая погода. 

 — А сегодня ещё … . 

 

 — У меня хорошие отметки. 

 — А у меня 

ещё … . 

 

 — Осенью 

дни короткие. 

 — А зимой 

ещё … . 

 

 — У меня хо-

роший компью-

тер. 

 — А у меня 

ещё … . 

 

 — Моя мама 

очень строгая. 

 — А моя ещё 

… . 
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 — Малютка Билл такой же 

опасный бандит как  Верзила 

Джон. 

 — А по-моему, Верзила Джон 

более (менее) опасный бандит. 
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 — Анды такие же высокие горы, как и Корди-

льеры. 

 — А по-моему, Кордильеры … горы. 

 

 — «Маша и медведь» такой же длинный сери-

ал, как и «Смешарики». 

 — А по-моему, «Смешарики» … сериал. 

 

 — Январь такой же холодный месяц, как и 

февраль. 

 — А по-моему, февраль … месяц. 

 

 — Химия та-

кой же интерес-

ный предмет, как 

и биология. 

 — А по-

моему, биология 

… предмет. 

 

 — Вчера был 

такой же пасмур-

ный день, как и 

сегодня. 

 — А по-моему 

сегодня … день. 



С тр а н и ц а  1 1   Р ус с к и й  я з ы к  У р о к  9 6  

 

 — Дина, Таня и Наташа — 

красивые девочки. 

 — Я думаю, что Таня самая 

красивая из них. 
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 — «Золушка», «Спящая красавица» и 

«Русалочка» — интересные сказки. 

 — Я думаю, что «…» … их них. 

 

 — «Ну, погоди!», «Том и Джерри» и 

«Симпсоны» — смешные сериалы. 

 — Я думаю, что «…» … из них. 

 

 — Буратино, Чиполино и Дюймовочка — ма-

ленькие человечки. 

 — Я думаю, что … … из них. 

 

 — Лошади, собаки и кошки — верные живот-

ные. 

 — Я думаю, что … … из них. 

 

 — Хэллоуин, 

Рождество и День 

благодарения — ве-

сёлые праздники. 

 — Я думаю, что 

… … из них. 

 

 — Малина, зем-

ляника и черника — 

вкусные ягоды. 

 — Я думаю, что 

… … из них. 
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  Какая страна самая большая в мире? 

  Какой океан самый холодный? 

  Какой месяц самый холодный в тех краях, 

где ты живёшь? 

  Какой месяц самый тёплый? 

  Какая река самая длинная в мире? 

  Какое озеро самое большое в мире? 

  Какое озеро самое глубокое? 
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 В гостях хорошо, а дома лучше. 

 Ум хорошо, а два лучше. 

 Старый друг лучше новых двух. 

 Знай больше, говори меньше. 

 Тише едешь, дальше будешь. 

 Выше головы не прыгнешь. 

 Утро вечера мудренее. 

 Уговор дороже денег. 



С тр а н и ц а  1 5   Р ус с к и й  я з ы к  У р о к  9 6  

Я РАЗГОВАРИВАЮ ПО-РУССКИ 
(по М. Уилсону) 

 Когда я впервые приехал в Москву, я не знал 

русского языка. До этого я вообще не слышал рус-

ской речи. Я знал, что «да» означает «йес» и что 

«нет» обозначает «ноу». И это было всё. 

 Первое русское слово, которое я услышал в 

аэропорту Внуково, было: «Паспорррт». Мне пока-

залось, что русский язык очень похож на англий-

ский, нужно только сильнее произносить звук «р». 

Но говорить по-русски оказалось намного труднее, 

чем я думал. И всё же я твёрдо решил выучить 

русский язык. 
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 В следующий мой приезд в Москву я уже гово-

рил по-русски. 

 Мой первый разговор был очень успешным. Я 

вышел из гостиницы «Москва», и какой-то человек 

спросил меня, где улица Горького. Я сказал: «Вот!» 

— и показал пальцем. 

 На улице какой-то прохожий нечаянно толк-

нул меня и тут же извинился. Я ответил: 

«Пожалуйста!». Если перевести русское слово «по-

жалуйста» на английский язык словом «плиз», то 

это будет значить, что вы приглашаете человека, 

который толкнул вас, повторить это ещё раз. Но я 

знал, что прохожий не сделает этого. 
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 В данном случае это удивительное русское сло-

во имело другое значение. Вообще это слово имеет 

40 тысяч различных значений. Например, если вы 

просите о чём-нибудь, то говорите: «Дайте, пожа-

луйста… Разрешите, пожалуйста… Сделайте это, 

пожалуйста...» И в то же время, если вам разреша-

ют делать что-то, то говорят: «Пожалуйста, бери-

те… Пожалуйста, курите… Пожалуйста идите…» 

Когда приглашают в дом, говорят: «Входите, пожа-

луйста...» 

 Если человек извиняется, он говорит: «Прости-

те, пожалуйста… Извините, пожалуйста…» 

 «Пожалуйста!» — говорит человек в том слу-

чае, если он согласен. 

 «Скажите пожалуйста!» — возмущённо произ-

носит человек, если он удивлён или не согласен с 

чем-то. 

 Если человек говорит вам: «Спасибо!» — вы 

должны ответить: «Пожалуйста!». 

 Я всё это знал, настолько я уже владел рус-

ским языком! 



С тр а н и ц а  1 8   Р ус с к и й  я з ы к  У р о к  9 6  

 Страницы 3-5. Сравниваем два предмета оди-

накового качества. 

 Страница 6. Анализируем таблицу. Запомина-

ем приведённые внизу формы сравнительной сте-

пени прилагательных. 

 Страницы 7-8. Отвечаем по образцу, используя 

сравнительную степень прилагательных. 

 Страницы 9-10. Сравниваем два предмета раз-

ного качества, используя сложную форму сравни-

тельной степени прилагательных. 

 Страницы 11-12. Отвечаем по образцу, исполь-

зуя превосходную степень прилагательных. 

 Страница 13. Узнаём ответы на вопросы в Ин-

тернете. 

 Страница 14. Читаем русские пословицы, в ко-

торых используются формы сравнительной степе-

ни прилагательных и наречий. Говорим о том, как 

понимаем их и в каких ситуациях их можно ис-

пользовать. 

 Страницы 15-17. Читаем и обсуждаем текст. 


